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Xarici dilin asas tadris pillasinde qrammatik materiallari éyradilmasinin
samarali yollar:

Xulasa

Xarici dil 6yronanlor gqrammatikant monimsamak t¢tin mixtalif név bilik vo bacariglara sahibdir.
Qrammatikanin talim faaliyyatindo somarali tadrisi t¢tiin muxtalif név metod va Usullardan istifads
edilir. Dilin manimsadilmasinds bir sira metod vo yanagmanin irali siiriildiiyiinii adlar1 ilo izahli
sokilds artiq ilk faslimizda geyd etdik. Hor biri 6zinomaxsus tartibatla xarici dil darslorinin todrisinds
istifado edilib. Umumiyyatls, grammatik materiallarin &yradilmasinin somorali yollar1 olduqca
problemli bir masaladir. Cunki tadris zamani har bir misllimin, talimginin forgli metodlart ola bilor
vo dyratms Usulu bir-birilo eynilik toskil etmir. Tolim soraiti, istirak¢ilarin fargli olmasi, tobii Ki,
gqrammatikanin tadrising, tolim foaliyysti zamani miioyyon doyisikliklorin edilmasino sabab olur.
Talim prosesi bir incasonatdir, talimgi iso bir sonot¢idir. Qrammatik materiallarin dyradilmasi ilo
bagh hor bir moktoblinin forgli yanasma iisulu, baxis torzi vardir. Oyronenlorin bazilori
grammatikanin calbedici oldugunu fikirlosdiyi halda, digarlari oksina, onun sixict va ¢atin oldugunu
distiniir.

Qrammatikaya gars1 miinasiboatdoa bu ciir forqli yanasmalarin mévcud olmasini bazon 8yrananlarin
psixoloji amillari ilo alagalondirirlor, yoni hesab edilir ki, onlarin beyin giicii qrammatikani tam
gavraya bilmir. ©vvalki todris illorinds grammatikanin dyrodilme metodlarinin uygunsuz vo agir
olmast da Oyronanlorin grammatikanin monimsanilmasi ilo bagh qarsilasdigi ¢atinliklorin
sabablarindan biridir. Somarali olmayan tsullara nimuns olarag, uzun muhazirslari, bir grammatik
qaydanin tizarinds Kifayat godor anlasiqli, aydin olmayan va har bir 6yranan tarafindan eyni gobul
edilmoyan tapsiriqlart aid eds bilorik.
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Effective Ways of Teaching Grammar Materials at the Basic Level of Foreign
Language Education

Abstract

Foreign language learners have different types of knowledge and skills to master grammar.
Different types of methods and techniques are used for effective teaching of grammar in teaching
activities. We have already mentioned in our first chapter, with their names, that a number of methods
and approaches have been put forward in language acquisition, each of which has been used in
teaching foreign language lessons in its own way. In general, effective ways of teaching grammar
materials are a very problematic issue. Because each teacher and trainer may have different methods
during teaching, and the teaching method is not identical to each other. The difference in training
conditions and participants, of course, leads to certain changes in the teaching of grammar and during
the training activity. The training process is an art, and the trainer is an artist. Each schoolchild has a
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different approach and way of looking at teaching grammar materials. While some learners find
grammar attractive, others find it boring and difficult.

Such different attitudes towards grammar are sometimes attributed to psychological factors of
learners, i.e. it is believed that their brain power is not able to fully grasp grammar. The fact that
grammar teaching methods were inconsistent and difficult in previous years is also one of the reasons
for the difficulties that learners face in mastering grammar. Examples of ineffective methods include
long lectures, tasks on one grammatical rule that are not sufficiently clear, unambiguous and not
perceived equally by each learner.

Keywords: Foreign language, grammatical material, learning method, teaching principle

Giris

Ingilis dilinin qrammatikas1 ilk dofo todris olunmaga baslayanda qrammatika-torciimo
metodundan istifads edilirdi. Bu metod avvallar latin dilinin tadrisinds istifads edilmisdir. Bu talim
prosesi qrammatik qaydalarin tizorinds koklonirdi, grammatika deduktiv tsulla todris edilirdi, yani
avvalca ana dilinds izah olunur vo qurulusu gostarilirdi. Daha sonra isa nimunalar Gizarinds izah
edilon material verilmis tapsiriglar tizorinds totbiq edilirdi. Dars prosesinds an ¢ox tstunlik verilan
metod torcimo metodu idi. Ana dilindan ctimlalor verilirdi vo qrammatik qaydanin asasinda torcimasi
tolob edilirdi vo ya bu proses oksina hoyata kegirilirdi. Darsin plan1 bu metod asasinda ona uygun
sokilds planlagdirilirdi. Niimuno olaraq geyd edo bilarik, darsin plani kegmis sado zamanin asasinda
qurulubsa, qarsiya qoyulan moagsadlor Oyronanlorin zaman formasini manimsomoasi, indiki sados
zamanla forqini anlamasi idi. Bundan olave bu darsds deduktiv tisulla kegmis sado zaman strukturu
Vo bu zaman formasinin sual, tasdiq va inkar climlalorindaki formalar1 gostarilirdi. Zaman formasi
sifahi sokildo climlo modullar1 ilo birgs izah edilirdi vo bu zamanla islonon zorfliklor do geyd
olunurdu. Bu metodun tatbiq olundugu darslarin mushat cahatlori yalniz test vo tapsiriqlarda 6ziinii
gOstarirdi, lakin moktablilor dyrandiklori grammatik qaydalart miistaqil sokilds sifahi nitqds totbiq
edoa bilmirdilor. Yaz1 vo oxu vordislori daha ¢ox inkisaf etdirildiyi halda danisiq ve dinlayib anlama
bacariqlar1 isa aksino bu metodda arxa planda idi. Bu isa grammatika-torciima metodunun manfi
cohati idi vo dilin dyrodilmoasinds yeni metodlart tolob edirdi. Qrammatika-torclima metodu ananavi
metodlardan biri idi. Onanavi metodlara nimuns olaraq birbasa metod, sifahi yanasma va situasiyali
dil talimi, audiolinqual metodlar1 da gdstora bilorik. Bu metodlarm har biri sifahi danigiga asaslansa
da, bir birindan farglonirlor (Littlevood, 1981, s.77).

Tadgigat

Birbasa metod qrammatika-torciimos metodundan forgli olarag, torciimanin lehinadir vo sifahi
tolima asaslandigi ii¢lin yazi vo oxu bacariqglart arxa plana kegirilir. Toqdim olunan materiallarin
torkibinds olan gqrammatik gaydalar induktiv Usulla izah edilir. Maktablilorin vazifasi qaydalari
mistoaqil olarag muoyyanlosdirmok vo basa diigmokdir. NOvbati addimda timumi izah verilorak,
qaranliq toraflori moktoblilors aydinlagdirilir. Yiiksok oxu, sual-cavab, imla vs s adlar ¢okilon usullar
bu metodda materiallarin todrisi Gguln istifads edilir. Dilin tobii yollarla 6yronilmasine asaslanan bu
metod grammatika-torciima metodundan sonra ilk metod idi ki, burada liigat vo grammatika giindalik
hoyatimizda istifado etdiyimiz osyalar vasitasilo dyradilirdi. Dars prosesinoe diqgoat yetirsok, agar
gliniin qrammatik mdévzusu zaman formalaridirsa, bu zaman miisllimin danisiq yolu ilo hamin
formalar1 nitqdo istifads etdiyini vo harakatlorls do gostordiyinin sahidi olacagiq. Bels ki, hadisalor
sokil va videolarla gostarilir vo sagirdlor zaman formalarinin necs islondiyini esidir eyni zamanda da
gorirlor. Qrammatikanin bu tisulla todris olunmasi onun daha tez qavranilmasina komok edir.

Sifahi yanasma, situasiyali dil tolimi, homg¢inin audiolinqual metodun da sifahi nitqin inkisafinda
boylk xidmotlori oldu. Sifahi yanasma iisulunda qrammatik materiallar sadodan mirokkabs dogru
oyradilirdi, eyni zamanda bu metodda dorsin formati PPP (Gostoris, Masq va Totbiq) formati osasinda
qurulurdu. ©vvalca gostoris marhalosinds misllim grammatikan1 matn, vizual va ya sasyazma
soklindo toqdim edir. ikinci marhalo olan mosq morhalesinds sagirdlor yrondiklori biliklori mixtolif
foaliyyat novlorindan istifade edorok masq etdirirlor. Nohayat, sonuncu tatbiq moarhoalasinds artiq
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sagird dialoq va ya digor foaliyyat ndvlorindan istifads etmaklo 0yrandiklorini mustaqil olaraq tatbiq
edir (Richard, 2006, s.54).

Audiolinqual metod struktural dilgiliys asaslanirdi va dili sifahi 6yratmayin torafdari idi (Richard,
2006, s.62). Bu metodda darslor esidib-anlama asasinda hoyata kecdirildiyi Ugiin sasyazmalar boyuk
rol oynayirdi. Bu metodda talim prosesi musllimyonimli idi vo darsin gedisatt miiallim torafindon
idara olunurdu. Dil dyranonlarin vazifosi materiallara qulaq asaraq onlar1 basa diismok va verilon
tapsiriglari yerino yetirmokdon ibarat idi. Tolim zamani dialoq, buraxilmis bosluglarin doldurulmasi
kimi muxtalif tip foaliyyst ndvlorindan istifads edilirdi. Dars prosesinds muoallim dinlomok Ggln
lazim olan kigik dialoglar1 sagirdlora togqdim edirdi, bundan sonra dil dyrananlar ham fordi sokilds,
hom do qrup soklindo cumlalori tokrar edirdilor. Bu marhalods mdiollimin osas vazifasi dil
Oyrananlarin talaffiizling, intonasiyasina va salisliyina fikir vermok idi. Bu metodda hom grammatik,
hom do fonetik sohvlar darhal diizaldilirdi. Sonra iss sagirdlora dialoglar soklinds verilon tapsiriglar
hall edilirdi, belo ki, dialogda oksini tapmig ciimlalor vo asas agar sozlordan istifado edorok test,
buraxilmis informasiyanin barpasi kimi miixtalif foaliyyast novlori istifado edilirdi. Audiolinqual
sagirdlor dialoglar1 azbor 6yronmali idi. Bu metodun torofdarlarinin fikrinco, bu tsuldan istifado
etmoklo diizgiin danigiq bacarigi, nitq qabiliyyati inkisaf etdirilirdi, lakin bununla bela dilin talim
prosesindan konarda istifads edilmasinds maneslor yaranirdi vo sagirdlordo kommunikativ bacariqlar
formalagdirilmirdi (Grant,1987 s.105).

Mdasir dovriimiizds grammatikanin tadrisinds kommunikativ yanagsma daha ¢ox shamiyyat kasb
edir. Artiq ilk fasildo do geyd etdiyimiz kimi ingilis dilinin tadricon beynalxalq bir dilo ¢evrilmasi ilo
insanlar an ¢ox bu dili 6yranmayas basladi. Lakin unutmaq olmaz ki, dili 6yronmak vacib oldugu qadar
onu unsiyyatda istifado etmak do bir 0 gadar vacibdir. Buna gors ingilis dilini, onun qrammatikasini
Vo liigat torkibini dyradarkon kommunikativ saristonin, bacariqlarin inkisaf etdirilmasi asas magsad
hesab olunurdu. Sarists dedikds dildyranonin sahib oldugu els biliklor nozarda tutulur ki, bu har hansi
bir seyi edo bilmok tgiin var olan, gérinmayan bir bacariqdir.

Kommunikativ yanagma ilo toskil edilon todris prosesi toloboyonimliudir. Dars prosesi
kommunikativ sakilda toskil edilir vo muoallimin nazarati ilo 8yradilon grammatik strukturlar tinsiyyat
vasitasilo manimsadilir. Bu moagsadlar (¢iin elo situativ muhit togkil edilir ki, dil dyrananlor hamin
muhitdo aktiv olmali vo dyrondiklorini sarbost sokildo ifado etmoyi bacarmalidirlar. Belo tolim
faaliyyotindo qrammatik qaydalar diizgiin sokilda dyradilir.

Natica

Dil Oyronanlordo kommunikasiyani inkisaf etdirmok istoyirikso ovvolco onlarda biliklori
formalagdirmali, daha sonra iso onlarin totbigi U¢lin lazimi sorait yaratmaliylq. Kommunikativ
yanagma sorait yaradir ki, qrammatik qaydalarin tizorindo koklonorok kommunikasiya tgln baza
yarada bilok. Bu zaman dil dyrananlardos aktiv diisiincs torzi formalasdirmis oluruq. Belo ki, muxtalif
situasiyalarin yaradilmasi ilo sagirdlordon 6yrondiklori qrammatik strukturlari vo bildiklari sozlori
uygun sokilds istifado etmak tolab edilir. Bu iso onlarda sarbost diisiincs torzi, fordi is qabiliyyati kimi
musbot faktorlarin formalagsmasina sobob olur. Olbotto ki, bu yanagmada omokdashgir gézdon
gacirmaq olmaz. Bu yanagmanin totbiq olundugu todris prosesindo sagirdlorarasi iinsiyyatin
yaradilmasi, qarsiligli omokdasliq yolu ilo onlarm bir-birilo olan informasiya mubadilosi miisahido
edilir. Todris prosesinds bu yanagmanin togkil edilmasi ilo dildyronmods daha ¢ox motivasiyaedici
vo mivaffagiyyatli oldugunu gérmok mimkiindr.
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